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Knoi nieda(r!

Weihnéchtsgschicht(a)l 2018

Haint is d”Welt ganz verriickt.
Ma(n findat kua Rouh
moiha(r. S’ganza Gouha(r
findat ma( koinan Lebenssinn.
Es kumma imma(r moiha(r
Krankheitn af uns, Moidla u
Weiba findan koina richitchan
Manna(r, Manna(r wieda
koina richtichan Weiba, dos is
fei(n ganz schmlimm! Aa in da
Politik giiht”s schlimm zou u
d’Lander wearn irgendwii
komisch g’féiart. Warum dos
sua ist? Waal ma(n niat an
unnan Herrgott glaub(e)n,
dear uns erschaffn haut. Ma(n
glaubt hait nuar an sich selwa.
'S doi schdine Weichnéachts-
zeit, in dear d”Menschan a
weng nauchdenklicha(r
weardn. Manchmal genga sie
aa in d“Kirchan u héiarn woos
dnners. Do6s h(i)lft owa niat
v(ill. Ddu mou ma(n scho
miar helfan u filar doi Leit,
woos imma(r moiha(r weardn,
betan! I(ch méch dos am
I6ibstan in unnam Plachtiner
Wéld. Ma(n Lieblinsgwegh
foihart va meinam Haus
Richtung Glashiitten assi. Glas
wiard durt nimma(r g’macht,
uwa dian Geist von dean
Glasmacha(n kumma(n fai(n
immar spiiarn. Am Plétz, wou
froiha(r dear Uafn g’stdndn
hout, wachsn haint nuar
grousse Foichtan. Do6i ganza
Gegend umherum is schai(n:
Fels(a)n, weita Sicht bis af
d’KaiserstrauB8 und sua v(ii)ll
Waéald immadimm! Wenn’s
dunkla(r wiard, “is imma(r
durt ganz schai(n
g heimnisviill. Wenn ma(n
staithn bleibt u aa weng
rouhiga(r wiard, fiangt dear

Wald zum riadn ua(n: ,Schii(n
dass du haint wieda kumma
bist! “S woar scho(n Zeit! I(ch
ha(b di(ch fai(n doés géanza
Gauha g’seah, woi du unnan
Herrgott Freid g”méacht haust.
Sua ganz schlimm woars niat,
uwa s konnta aa bessa(r
weardn! Bettan fiar doi
Krinkan u filar deina
Nachstan toust du schii(n. Aa
unnan Herrgott toust du
doina, woi du kuast, dos is
scho(n sua in Ordung, uwa
warum toust du imma(r da( n
Wei(b archan? U warum bist
du immar sua bois, wenn &llas
niat sua giiht, woi du w(ii)llst?
Helf(a)n daham kuast fai(n aa
a wenig moiha(r! Miar g’ follt,
dass du di(ch fiar unna

VAN TTRDSPON. AN s
Hoimat sua kiimmerst uu aa
fiiar dos eghalanda Zeich. Dos
is wichtig filar Menschanv(a)-
standichung u fiiar dian Erhalt
vam Kulturgut. Im génzan bin
i(ch mit zarfried(e)n uwa du
sollst im nichstan Gouha aa a
weng bessa(r weardn! Knoi
nieda(r vuar unnam
Erschaffer, dear seinan Sohn
in unna Welt g”schickt haut u
tou fiiar deina Siindan betan,
dass diar unna Herrgott
va(r)gibt u fiar doi
Weihnachtszeit Friedan u
Loi(b gibt! Knéi nieda(r du
Stinda(r u sa a weng brav,
wenigstans in dear schiinan
Weihnachtszeit!“

Mala Richard

G sunta Feiertagh u a gouts neis Gauha as Netschetin!

Krisné proZiti vanoiwich svitky,
mnoko zdrav{ $téstia radosts
po celj movyrok,

ze srdce prel zastupitel a zaméstnanci
obce Nectiny




Ich hatte

einen Kameraden
Segnung Infotafel der

Vertreibung und Gedenken
der Toten in Buchau, 20. 10.
2018

Zum 100. Jahrestag der
Griindung der Tschecho-
slowakei fand in Buchau
(Bochov), dem Geburtsort
von Karin Stoiber, eine
wiirdige Feier statt. Bei
der wurde eine infor-
mative Tafel iiber die
Vertreibung gesegnet und
am dortigen Krieger-
denkmal, welches das
groBte im ehemaligen
Sudetenland ist, wurde
der Toten gedacht.

An dem herrlichen sonnigen
Herbstsamstag fiihrten die
Wege von etwa 20
vertriebenen Egerldnderinnen
und Egerlander nach Buchau.
An der Spitze Helena Wiesner,
Vorsitzende des "Heimat-
vereins Luditz, Buchau,
Deutsch-Manetin e. V.", die
mit ihrem Mann Michael
Wiesner mehrere Verpflich-
tungen zu erfiillen hatte.
Zuerst fithrte der Weg in die
Buchauer Galerie, wo eine
Ausstellung tiber Buchau zum
Thema 100 Jahre Griindung
der Tschechoslowakei vorbe-
reitet wurde. Der niachste Weg
fiihrte nach Theusing, wo Frau
Wiesner dem Trager des
Kulturpreises 2018, Herrn Jifi
Schierl am Marktplatz die
Urkunde {iberreichte. Nach
einer kurzen Pause in einer
Buchauer  Gaststitte  mit
Palatschinken und Bier kam
der historische Augenblick:

Vertrieben zu werden

Mit der Idee von Michael
Wiesner, in Sammellagern fiir
die vertriebenen Egerlinder
eine Infotafel einzurichten,
identifizierte sich auch Horst
Tiirr. Der ist auch mit einem
Transport von so einem
Sammellager aus Buchau
vertrieben worden. Dank der
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die Infotafel

die deutschen Teilnehmer

guten Zusammenarbeit mit
dem Heimatverein, sowie
Unterstiitzung vom ,.Bund der
Deutschen in Bohmen, e.V.“
und mit der Stadt Buchau,
entschloss sich der dortige
Biirgermeister Miroslav Egert
im Kommunalwahljahr ehren-
haft auch an die deutsche
Vergangenheit der Stadt zu
erinnern. An dem Tag, in dem
die Stadt den 100. Geburtstag
der Tschechoslowakei feierte
fanden zwei ganz wichtige
Ereignisse statt, die zur
Volkerverstindigung dienen
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und den Nachkommen fiir
eine bessere Verarbeitung der
gemeinsamen Geschichte
helfen. Direkt an der Kirche,
an der neu renovierten
Kirchenmauer, wurde eine
groBe zweisprachige Infotafel
angebracht, auf der Infor-
mationen und viele Fotos iiber
das Sammellager und die
Transporte angefiihrt sind.

Eine Linde zum
Geburtstag

Der ortliche Pfarrer P. Mgr.



Jozef Franciszek Szczepaniak,
CMF, lud zu dieser festlichen
Veranstaltung P. Jifi Neliba
aus Kladen (Kladno) ein.
Hunderte von  Menschen
versammelten sich an der
Kirche. Nach der BegriiBung
und Erklarung der Wichtigkeit
der Tafel durch den
Biirgermeister Egert folgte das
GruBwort von Helena
Wiesner: ,,Ich mochte mich im
Namen des Heimatvereins
Luditz, Buchau, Manetin e.V.
sehr herzlich bei Horst Tiirr
und der Stadt Buchau,
insbesondere dem
Bilirgermeister und  dem
Stadtrat  fiir die  gute
Zusammenarbeit  bedanken,
dass sie es moglich gemacht
haben, dass wir diese Tafel
hier errichten diirfen. Sie soll
auf das geschichtliche Ereignis
hinweisen und der Nachwelt
dienen. Und sie soll der
Volkerverstindigung dienen.
Wir gedenken hiermit den
Menschen, die alles das
Geschehene durchleben
mussten.  Was  zwischen
unseren Volkern geschehen
ist, darf in Zukunft nicht mehr
geschehen“. Danach segnete P.
Neliba die Tafel und mit
zweisprachigen Marienliedern
ging die Segnung zu Ende. Am
Marktplatz wurde zum
Geburtstag der Republik eine
Linde angepflanzt, an dem
sich nicht nur Ehrengiste,
sondern auch viele Kinder und
Bewohner von Buchau
beteiligten.

Wenn die Trompete iibers
Egerland schallt

Inzwischen ist es dunkel und
kalt geworden. Kinder
ziindeten Lampions an und die
Menschenmasse machte sich
auf den Weg, den Hiigel mit
dem  Kriegerdenkmal zu
besteigen. Der Weg wurde
beleuchtet mit vielen Lampen,
die die Feuerwehr von Buchau,
gemeinsam mit der Luditzer
(Zlutice) Feuerwehr
vorbereitete. Auch der
Luditzer Biirgermeister Vaclav

Slavik war den ganzen Tag
anwesend. Oben
angekommen, bei Dunkelheit
und eiskaltem ,Bohmischen
Wind“ wurde zweisprachig
,Naher mein Gott zu Dir”
gesungen und P. Neliba betete
in den Firbitten fir den
Frieden und die
Nichstenliebe. Biirgermeister
Egert erkliarte die Geschichte
des Denkmals aus der
Buchauer Chronik und die
Infotafel unterhalb des
Denkmals, an der die 108
Gefallenen im Ersten
Weltkrieg aus Buchau mit
ihren  kompletten = Daten
angefiihrt sind. ,Es war eine
sehr miihevolle Arbeit
gewesen”, so Egert. Nach dem
Segen wurde es still. Der
Mond traute sich nicht ganz
aus den Wolken
herauszuschauen und der
eisige Wind kratzte in die
Wangen. Auf einmal erklang
ein Trompetensolo: ,Ich hatte
einen Kameraden®, gespielt
von einem Profi aus
Deutschland, welchen Horst
Tiirr mitgebracht hatte. Das
Feuerwerk zum Schluss war
schon farbig und lang und
erwiarmte die Seelen der hier
versammelten Deutschen und
Tschechen.

Msla Richard Sulko

Egerlander

beim Riitbezahl

Autorenlesung 9.- 11. 2018

Dank finanzieller Unters-
tiitzung seitens des BMI

konnte der letzte
Egerlinder  Autor in
Bohmen, da Mala
Richard, wieder auf

Tournee gehen und in drei
Stiadten die Zuhorer mit
seinen Gedichten, Feuil-
letons und Geschichten
bekannt machen. Zum
ersten Mal las er im

Rahmen einer Litera-
rischen Woche in
Franzensbad, welche

schon zum 21. Mal
stattfand. Organisatorisch
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unterstiitzt wurde er vom
Kurbad Franzensbad AG
und damit kehrte der
Autor in eine seiner
Lieblingsstiadte heim.

Im luxuriésen Kurhotel Pawlik
hatten sich im Gentleman Club
am Freitagnachmittag etwa 22
Zuhorer versammelt, darunter
auch ein echter Egerlinder,
der in Franzensbad seine Kur
machte. Unter den Zuschauern
war auch der Vorsitzende vom
Bund der Deutschen-
Landschaft Egerland, Alois
Rott. In dem
eineinhalbstiindigen

Programm las der Mala
Richard aus seinen Werken: in
Egerlainder = Mundart, in
Deutsch und die einzelnen
Textblocke wurden mit
Zitherspiel @ und  Gesang
ergianzt. Scheinbar ist der
Mala Richard der einzige, der
neben dem Lesen von Texten
auch dazu singen kann. Der
Sinn der einzelnen Texte
wurde auch ins Tschechische
tibersetzt, denn es waren auch
tschechische Freunde der
Literatur anwesend.

Aus dem Egerland nach
Schlesien und ins
Riesengebirge

Der Samstag gehorte bei dieser
Lesereihe zu den
anspruchsvollsten Tagen: nach
sehr  baldigem  Aufstehen
fiihrte eine sechsstiindige
Autofahrt nach Troppau, in die
Hauptstadt Schlesiens. Im
dortigen Begegnungszentrum
waren schon sieben Mitglieder
und Freunde versammelt, die
sich nicht vor der Egerlander
Mundart scheuten. Fiir die
Mailaboum war es sehr
erfreulich, dass die Schlesier
beim Volkslied ,Nuar a
oinzigsmol aloin“ anfingen zu
schaukeln, es ist ndmlich ein
Walzer. Es war eine schone,
freudige Runde, welcher dann
eine vierstiindige Fahrt tiber
Polen nach Trautenau folgte.
Das war sehr anspruchsvoll.
Gut an dem Abend war, dass



Mdalaboum beim Riibezahl:
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in der  Gaststitte die
Martinsgans auf der
Speisekarte stand: da holten
sich die miiden Korper wieder
Kraft.

Egerlinder beim Riibezahl

Sonntagfriih  gehorte dem
Gottesdienst in der , Kirche der
Geburt der Jungfrau Maria“ in
Trautenau. Nach dem
Mittagessen fiihrte der Weg
zuerst auf den Marktplatz um
den Riibezahl und den Josef
II. zu begriiBen. Dann ging es
schon ins dortige Begegnungs-

zentrum. Zwolf tapfere
Riesengebirgler kamen um
zuzuhoren. Bei einigen

Liedern sangen sogar einige
mit, weil anscheinend die
Lieder aus anderen
Begegnungen schon bekannt
waren. Frau Lenka Bukova
Vizkova bereitete mit ihren
Helfern einen guten
afrikanischen = Kaffee, ges-
pendet von der Partnerstadt
Lohfelden, und einen
hausgemachten Kuchen. Bei
solcher Gastfreundschaft liest
es sich wirklich gut. Nach dem
eineinhalbstiindigen Prog-
ramm filhrte der Weg der
Egerliander wieder zuriick ins
Egerland. Schon, dass man
sich innerhalb der deutschen
Minderheit auf diese Art
treffen und kennenlernen

kann. Liebe deutsche
Verbande: danke fiir die
Zusammenarbeit!

M.R.

Jahresprogramm
2018

8.12.2018
Niklas in Netschetin

Jahresprogramm
2019

9. 3.2019
30. Todestag der Kaiserin Zita
in Wien

8. -10. 3. 2019
Mundarttagung
in Bad Kissingen

13. 4. 2019
Akademie in Netschetin mit
Den Mélas und Malaboum

1. 5. 2019
Wallfahrt Maria Stock

11. 5. 2019
Dt.-tsch. Maiandachten und
Muttertag in Netschetin

30. 5. — 2. 6. 2019
26. Jugendbegegnung in Tepl

7.6.—9.6.2019
70. Sudetendeutscher Tag in
Regensburg

21. 6. — 23. 6. 2019
Egerlander Autorenlesung in
Eger, Komotau und Aussig a.d.
2.7.2019

Wandernde Egerlander
Musikanten in Franzensbad

23. — 25. 8. 2019
Bildungsseminar in Tepl

27. — 29. 9. 2019
Egerlandtag in Marktredwitz

7.12. 2019
Niklas in Netschetin

Anderungen vorbehalten
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Das Biiro des ,,Bundes der
Deutschen in Bohmen,

e V.«

Im Schloss Preitenstein/
zamek Nectiny

ist immer

Montags, 12:00 — 16:00 Uhr
besetzt

RegelmaBiges Treffen: immer
am ersten Montag im

Monat, auBer Januar und
Februar.

wo: Biiro des Vereines,
12:00—-16:00 Uhr.
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